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091PRO-RF
PROGRAMIRAN TERMOSTAT

RF

ON OFF

AUTO MANUAL

RXRT550

Ni RF signala 
(rdeča LED)

RF -Šibek RF signal - 
(oranžna LED utripa)

RF -

Dober RF signal
(zelena LED)

RF -Čakanje na RF signal
(zelena LED utripa)

RF -

MULTI-LANGUAGE
MANUAL

Za pravilno namestitev sprejemnika glejte električne sheme.

This product complies with the essential requirements and other relevant 
provisions of Directives: 2015/863/EU, 2014/53/EU

  868.0 MHz <13dBm
Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem 
naslovu: www.saluslegal.com

Skladnost izdelkov

Uvod
091PRO-RF je programabilni tedenski krmilnik, namenjen 
za regulacijo temperature ogrevalnih ali hladilnih sistemov. 
Deluje na AA, 1,5 V alkalne baterije, ki jih je treba vstaviti 
v predal pod pokrovčkom. Polnilne baterije niso podprte.  
Poleg tega ima naprava funkcijo Boost Mode, ki se lahko aktivira na 
podlagi zaznave gibanja, kar zagotavlja optimalno udobje in učinkovitost. 
Celoten priročnik je na voljo na naši spletni strani.

4 x vijaki 4 x stenski sidriNC-NO kabelNapajalni kabel
2 x AA 

baterije

Gumbi in opis

Ikone in zaslon

Shema priključitve

Uporabljajte v skladu z nacionalnimi in evropskimi predpisi. Napravo 
uporabljajte v skladu z namenom in jo hranite v suhem prostoru. Izdelek 
je namenjen izključno za uporabo v notranjih prostorih. Namestitev mora 
opraviti usposobljena oseba v skladu z nacionalnimi in evropskimi predpisi.

Varnostne informacije
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1. Nastavitve 
2. Zaznavanje gibanja 
3. Stanje RF 
4. Zaščita otrok 
5. Način hlajenja 
6. Način ogrevanja 
7. Način udobja 
8. Način varčevanja 
9. Način zaščite pred zmrzaljo 
10. Način počitnic 
11. Način zabave 
12. Ročni način ali začasno 
preklopno upravljanje 
13. AM / PM

14. Osebni indikator časa 
15. Indikator nizke baterije 
16. Indikator urnega programa

17. Ura 
18. Dan v tednu 
19. Temperatura v prostoru ali 
nastavljena temperatura

1. Nastavitev udobja ali temperature UP 
2. Nastavite dan (D), uro (H) in  
minuto (M) 
3. Nastavite udobno ali varčno 
temperaturo 
4. Nastavitev tedenskega programa

5. Nov programski način ali izbira 
programa  
6. Potrditev funkcije ali servisnega 
menija 
7. Nastavitev varčnega načina ali 
znižanja temperature
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V primeru potrebe sledite navodilom na strani 2, da ponovno 
povežete termostat in sprejemnik.

Izbiranje načina
Izbiranje načina omogoča uporabnikom preklapljanje med različnimi načini 
delovanja naprave 091Pro-RF(TX), ki so prilagojeni posameznim situacijam.

Način zabave

Ročni način

Način zaščite pred 
zmrzaljo

Počitniški način

Pritisnite gumb 
TEMP
BACK .

Pritisnite  ali  za nastavitev 
željene temperature.
Pritisnite OK

SETUP  za potrditev.

Spremeni nastavljeno temperaturo
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Pritisnite MODE
PROG #  da odprete 

izbiro načina.
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PROG #

PROG 
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Ponovno pritisnite 
MODE

PROG #  da 
preklopite med načini, nato pa 

pritisnite 
OK

SETUP  za potrditev. 

OK
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BACK

Zaščita pred zmrzaljo preprečuje, da temperatura pade pod varno raven, 
s čimer pomaga preprečiti zmrzal in ohraniti minimalno ogrevanje, ko 
je sistem izklopljen.

Način zaščite pred zmrzaljo

091Pro-RF(TX)
Termostat

RXRT550
Sprejemnik

115 mm

 Ø 6mm
(Ø 2.7mm)

 Ø 6mm
(Ø 2.7mm)

Vijačno pritrjevanje 
Predloga

Termostat in sprejemnik sta že tovarniško seznanjena, zato ni potrebna 
nobena nastavitev.

Prvo vklopljenje

Ko vklopite termostat in sprejemnik, se bosta samodejno 
povezala.

Ko vklopite sprejemnik, preverite barvo in utripanje LED-a RF, da 
ugotovite kakovost signala RF. Pojasnilo posameznih barv in vzorcev 
LED-a najdete spodaj.

Termostat in sprejemnik namestite v zanesljivem RF-območju (RF 
LED zelena barva), da zagotovite pravilno delovanje.

Način urnega programa ali  
Način prilagojenega časovnega 
programa

ali

RF

ON OFF

AUTO MANUAL

rdeča 
LED

zelena 
LED

 



Način programa

Ponastavitev tovarniških nastavitev

Ponovno povezovanje termostata in sprejemnika

Ustvarite osebni ali vnaprej nastavljen urnik ogrevanja, ki ustreza vašim 
navadam. Nastavite različne temperature za določene ure, kar zagotavlja udobje 
in učinkovitost. Termostat se nato samodejno prilagodi vašim nastavitvam. 
Sledite spodnjim korakom, da izberete enega od dveh programskih načinov, 
ki sta na voljo.

Prvo obdobje: 6:30, 20o C (prvo obdobje je aktiven do začetka drugega obdobja)
Drugo obdobje: 8:00, 24.5o C (drugo obdobje je aktivno do začetka 
tretjega obdobja)
Šesto obdobje: 22:00, 20o C (šesto obdobje traja do začetka prvega 
obdobja naslednjega dne).

Primer:

Termostat ponuja skupno 9 programov. Programi PROG 0–5 so tovarniško 
nastavljeni in jih ni mogoče spreminjati, vendar jih lahko izberete in 
uporabljate. Programi PROG 6–8 so prilagodljivi, kar vam omogoča, da 
ustvarite lasten urnik ogrevanja.

 je posebna vrsta programa, ki uporabniku omogoča, da nastavi 
celoten dan na temperaturo za zaščito pred zmrzaljo.

Kako prilagoditi urnik:

Ko pridete do programa, ki ga je mogoče prilagoditi (PROG 6 do 8), s 
tipkama  in  izberite, ali želite uporabljati varčni ali udoben način. 
Izbiro opravite tako, da preklopite med vsemi urami. 

Termostat vključuje tudi dodatne nastavitve za prilagajanje vaše izkušnje, 
kar vam omogoča, da nastavitve prilagodite svojim potrebam.

Pritisnite OK
SETUP  za potrditev

Nadaljujte s pritiskom na OK
SETUP  .

Uporabnik lahko nastavi želene temperature za načina Comfort in 
Economic, da ustrezajo njegovim osebnim preferencam.

Urni program - 

Izberite programski način

Za urni program  

Za osebni časovni program

Osebni časovni program - 
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•	 Način udobja    - ohranja višjo nastavljeno 
temperaturo za toplo in udobno okolje, idealno 
za čase, ko ste doma in aktivni.

•	 Ekonomski način     - ohranja nižjo 
nastavljeno temperaturo, da prihrani energijo, 
hkrati pa ohranja udobje prostora, kar je 
idealno za obdobja, ko je potrebno manj 
ogrevanja ali hlajenja.

Ročni način

Ročni način omogoča uporabnikom nastavitev in vzdrževanje želene 
temperature brez upoštevanja urnika. Nastavljeno vrednost je mogoče 
kadarkoli prilagoditi.

Na glavnem zaslonu lahko izberete eno od dveh nastavitev s pritiskom 
na gumb z ikono: 

Način počitnic ohranja termostat na nastavljeni temperaturi dalj časa, 
medtem ko ste odsotni, kar pomaga prihraniti energijo in preprečuje, da 
bi v domu postalo preveč hladno ali preveč vroče.

Počitniški način

Pritisnite  ali  da nastavite  
število aktivnih dni.

Pritisnite OK
SETUP  za potrditev.
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Pritisnite 
TEMP
BACK  . Pritisnite   ali  za nastavitev 

želenega temperaturnega praga.
Pritisnite OK

SETUP  za potrditev .

Držite   OK
SETUP  for 5 sekund da vstopite v SETUP, 

nato pa s pritiskom iste tipke preklapljajte med 
nastavitvami, dokler ne pridete do izbire 
Program Mode.

Na uroOsebni čas
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Nato pritisnite MODE
PROG #  a preklopite 

med programi.

Večkrat pritisnite PROG  da izberete 
dan v tednu, ki ga želite spremeniti.

Pritisnite PROG  da izberete dneve v tednu, ki jih želite spremeniti, in s 
tipkama   in   preklapljajte med možnostmi.

•	 Cel teden: 1  2  3  4  5  6  7
•	 Delovni dnevi: 1  2  3  4  5

•	 Vikend: 6  7
•	 Posamezni dnevi

Prilagoditi je mogoče samo programe 6, 7 in 8.

Upoštevajte: Za zagotovitev logičnega urnika brez navzkrižij mora biti 
začetek in konec vsakega obdobja strogo med koncem prejšnjega obdobja 
in začetkom naslednjega obdobja.

OK
SETUP

MODE
PROG #

PROG 

TEMP
BACK

Nastavite temperaturo  
s pritiskom na  in .

Pritisnite OK
SETUP  za potrditev .

OK
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Pritisnite  ali  za izbiro . Pritisnite OK
SETUP  

za potrditev. Ponovno pridržite  OK
SETUP  5 

sekund da zaprete način nastavitve.

Za potrditev sprememb pridržite OK
SETUP   5 sekund. Zaslon se bo nato 

vrnil na začetni zaslon.

Način Boost deluje samo v programskem načinu in se uporablja samo za 
ogrevanje. Kako vklopiti zaznavanje gibanja (način Boost):

V urnem programu način Boost Mode prevlada nad načinom Economy 
mode  na podlagi zaznavanja gibanja. Ko je zaznano gibanje, sistem 
samodejno preklopi v način Comfort mode  v časovnem okviru ene ure.

V prilagojenem časovnem programu način Boost Mode prevlada nad 
trenutno nastavljeno temperaturo z najvišjo nastavljeno vrednostjo, ki je 
načrtovana za tisti dan, ko je zaznan gib.

Pritisnite in 5 sekund pridržite gumb 
Factory Setup (Tovarniška nastavitev).
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Izberite DA s pritiskom na  ali  .
Pritisnite OK

SETUP  za potrditev . 

Vsak dan je na voljo 6 programov. Po nastavitvi enega se samodejno 
prikaže naslednji, ki ga lahko prilagodite.
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5 sekDruge nastavitve
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Način zabave začasno prekliče nastavljeno temperaturo za določeno 
število ur, kar zagotavlja udobje med druženjem, ne da bi spremenilo 
običajni urnik.
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Pritisnite  ali  da nastavite  
število aktivnih ure.

Pritisnite OK
SETUP  za potrditev .

Termostat bo začel odštevanje v 
načinu Party Mode.

Način seznanjanja vklopljen.

Vnesite nastavitve in vklopite 
sinhronizacijski način na termostatu.
Pritisnite OK

SETUP  za potrditev.

Sinhronizacija bo ostala 
vklopljena  
10 minut.
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Prikaz Opis
Omogoči način samodejnega povečanja na podlagi 

zaznavanja gibanja.
Omogoča samodejno vklop zaslona, ko zazna gibanje. 

Opozorilo: Vklop zaslona, ki se vklopi ob zaznavanju gibanja, 
znatno skrajša življenjsko dobo baterije.

Nastavite občutljivost zaznavanja gibanja na 1–3 stopnje.

  /  Izbiranje načina ogrevanja ali hlajenja.

  /   Izbiranje načina programa.

   or   24-urni ali 12-urni format.

  or  LCD prikazuje ločljivost temperature.
Nastavitev temperaturne kompenzacije: Območje od -3,5 °C 
do +3,5 °C v korakih po 0,1 °C, privzeta nastavitev je 0,0 °C.
Aktivira RF testni način za sprejemnik, da preveri kakovost 

signala.
Aktivira povezovanje termostata in sprejemnika. Če izberete 

DA, bo odprto 10 minut.
 Uporabniku omogoča nastavitev PIN-kode za varnost.

 / TPI
Izberite kontrolni algoritem – SPAN 0,25C/0,5C/1,0C ali  

TPI 3/6/9 CPH
Omogoča 5-minutno zakasnitev vklopa gretja  

(samo v načinu gretja).
Nastavitev izhodnega krmiljenja NC ali NO

Najnižja temperatura, ki jo je mogoče nastaviti.

Najvišja temperatura, ki jo je mogoče nastaviti.
Ročni nadzor sprejemnika – za skrbnika, da onemogoči ročni 

nadzor sprejemnika (nastavite na NE).

Zaznavanje gibanja (način Boost)

Zaznano gibanje

Zaznano gibanje

Ekonomski način Način udobja  
(za časovni okvir 1 ure)

Ogrevanje se začne na 
najvišji nastavljeni vrednosti

prevladati

prevladati

Uro nastavite z uporabo  in .
Pritisnite OK

SETUP  za potrditev .
Nastavite minuto z uporabo  in .

Pritisnite OK
SETUP  za potrditev .
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ON OFF

AUTO MANUAL

zelena LED

zelena LED

rdeča LED

RF

ON OFF

AUTO MANUAL3

zelena LED

rdeča LED

 


